AMEN Misa Santa FE MaARry FrRaNCES REzA

A - mén, a-mén, a - mén. A - mén, a-mén, a - mén.

Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Rito de LA CoMmuNION
PADRENUESTRO

La Paz

AcgNuUs Del/CorDERO de D1os  Misa SANTA FE~ MARY FRANCES REzA

que qui-tas el pe - ca-do del mun-do,
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1,2. ten pie-dad de no - so-tros, ! ten pie-dad de no - so-tros.
3. ¢ da - nos la paz, da - nos la paz.
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CoMUNION

Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Seiior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastard pa-ra sa-nar-me

MAGNIFICAT Leo NEsSTOR
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Pro-cla - ma mi al-ma la gran - de-za del Se - for

Copyright © 2001 Birnamwood Publications
Sole Distributor MorningStar Music Publishers of St. Louis
All rights reserved.

OracION DEspruts de LA CoMUNION

Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

RECESSIONAL Api16s, ReiNna del CieLo Tradicional
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A - diés, Rei-na del cie - lo, a-dre del Sal - va-dor.
*de - li - cia del Se-nor.
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A - diés, oh Ma-dre mi - A -dios, a-dios, a - diods.
A - dids, Ma-drea-do - ra -
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1.De tu di-vi-no ros-tro mea-le-jo con pe - sar; per -
2. A-dios, Rei-na del cie - lo, Ma-dre del Sal - va - dor, dul -
3.De tu di-vi-no ros-tro la be-lle-zaal de - jar, per -
4. A de - jar-te, ohMa - ri - a, nqga-ciertagl co - ra - zon: te
5. A-diés, hi -ja del Pa-dre; Ma-dre del Hi-jo,a-dios; del
6. A-diés, oh Ma-dre Vir-gen, mas pu-ra que la luz: ja -
7. A - dids, del cie-Ioven-can - to, mi de - li-ciay mi_a-mor; a -
A ) N ! . al Estribillo
17 I L | N I | L | 1\ I | I i N )

I N | | | | Y T I I I N e 1]
7 Y N7
T I T 1] | I N
y I ~ = - N

1. mi - te-me que vuel - va tus plan-tas a___ be - sar.

2. ce pren-daa-do - ra - da de mi sin-ce - roa-mor.

3. mi - te-me que vuel - va tus plan-tas a__ be - sar.
4.loen-tre-go, Se - no - ra, da - me tu ben - di- cién.

5. Es - pi - ri - tu San - to, oh cas-ta es-po-sa, a - dios.

6. méas, ja-masmeol -vi - des de - lan - te de __ Je - sus.

7. dios, oh Ma-dre mi - a, a - dios, a-dids, _ a - dios.

*Letra opcional.

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.

-6-

CATHEDRAL BAsiLica of
SAINTS PETER AND PAUL

ASUNCION de LA BIENAVENTURADA VIRGEN MARIA

MisA VESPERTINA DE LA VIGILIA
14 de acosTo de 2024

RiTtos INICIALES

ENTRADA OH SANT{SIMA O DU FROHLICHE
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1. ;{Oh San - ti - si-ma, Oh pu - ri - si-ma,
2.iCle - men - ti - si-ma, Fi - de - 1 - si-ma,
3.iPru - den - t - si-ma, Y for - ti - si-ma,
4. jIn - vic - ti - si-ma, Pia - do - si - si-ma,
A _ | |
A — e | —
o2 Z | T T | 1
R - & _]
S -~ S~—— e
1.Dul - ce Vir - gen Ma - = - al
2. Vir - gen, Ma - dre Ma - 1 - al
3.841 - va - nos, oh Ma - 1 - a!
4. Pi - de - nos, oh Ma - 1 - a,
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1.jMa - dre a - ma - da! ilIn. - ma-cu - la - da!
2. To - do, si pi - des, Ta nos con - ce - des.
3.;Haz - nos se - gu - ros, Cas - tos y pu - ros!
4. Muer - te di - cho - sa, Vi - da glo - rio - sa!
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1-4.jRue - ga, rue - ga por no - SO - tros!
1-4. O - ra, 19) - ra pro no - bis!

Pais: Italia; English: O Most Holy One
Letra: 55 7 D; estrofa 1 en latin de Stimmen der Vélker in Liedern, 1807, de Herder; estrofas 2-4 en latin de
Arundel Hymnal, 1905; tr. en espanol, tradicional. Misica: de Improved Psalmody, 1794, de Tattersall.

SENAL de 1.A CrUZ Y SALUDO

Acto PeNITENCIAL Y KYRIE, ELEISON

Davip Hurp
o Cantor: ALL:
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Ky -t -e e -1le-1i- son Ky -ri-e e-1le-1i-son
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GLORIA

A Estribillo/Refrain | e

Misa SanTA FE

MARryY FrRaNCES REzA
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Glo - riaaDios en el cie - lo, yen la tie - rra
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paz a los hom - bresque a-ma el Se - nor.

Estrofas

1. Por tu inmensa gloria te alabamos,
te bendecimos, te adoramos,
te glorificamos, te damos gracias,
Senor Dios, Rey celestial,
Dios Padre todopoderoso.

tu que quitas el pecado del mundo,
atiende nuestra suplica;

tu que estas sentado

a la derecha del Padre,

ten piedad de nosotros.

2. Senor, Hijo unico, Jesucristo, 3. Porque sélo tu eres Santo,
Senor Dios, Cordero de Dios, sélo tu Senor,
Hijo del Padre, s6lo tu Altisimo, Jesucristo,
tu que quitas el pecado del mundo, con el Espiritu Santo
ten piedad de nosotros; en la gloria de Dios Padre. Amén.

Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Oracion CoLecTa

LITURGIA de LA PALABRA
Unidos en Cristo Pdagina 85

1 Cronicas 15, 3-4. 15-16; 16, 1-2

Introdujeron el arca de la alianza y la instalaron en el centro de la tienda
que David le habia preparado.

PriMERA LECTURA

SALMO RESPONSORIAL Sarmo 131 Ropovrro Lo6rEZ
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sion; ven con el ar-ca de tu po - der.

Letra © 1970, Comision Episcopal Espanola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 2002, OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA 1 CorinTIOS 15, 54-57

Nos ha dado la victoria por nuestro Sefior Jesucristo.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO MIiCHAEL JoNncAs
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Al-le-1u - ia! Al-le -1u - ia! Al - le - lu-ia, al-le - lu - ia!

Music: Mass for John Carroll, Michael Joncas, © 1990, GIA Publications, Inc.

Dichosos los que escuchan la palabra de Dios
y la ponen en prictica, dice el Sefior.

-

EvANGELIO Lucas 11, 27-28

jDichosa la mujer que te llevd en su Seno!

Howmivria
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LiturciA EucAristica
PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

Dios TE SaLVE, MARiA

OFERTORIO
Estribillo

Juan J. Sosa, PBro
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Dios te sal-ve, Ma - ri-a, lle-na e-res de gra-cia.
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El Se-for es con - ti- go, San-ta Ma - dre de Dios.
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Dios te sal-ve,Ma - ri - a, lle-na e-res de gra-cia.

a las Estrofas
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San-ta Ma - dre de Dios.

El Se-nor es con - ti-go,

Estrofa 1

1.____ Ben-di-ta tu e-res en-tre to-das las mu - je-res
A s al Estribillo
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Sacerdote: ” . .. para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:
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El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.
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ORACION SOBRE L.AS OFRENDAS

PrEGARrIA EUucarisTica

SANCTUS Misa Santa Fe MaARryY FrRaANCES REzA
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Espanol San-to, San-to, San-to es el Se-nor, Dios del U - ni - ver - so.
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Lle - nos es-tan el cie - lo y la tie-rra de tu glo-ria. Ho -
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san - na en el cie - lo. Ho - san - na en el cie - lo.
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EsTE ES EL MISTERIO de LA FE Misa Santa FE MARrY FrRaNCES REzA
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sus! ¢ iVen, Se - for Je - sus!
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